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(pieczęć wydziału)
KARTA PRZEDMIOTU

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna \s 01 
Nazwa przedmiotu:
                                           Język obcy
	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna 
Kod przedmiotu:
 Tnz2-1-II

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Karta przedmiotu ważna od roku akademickiego: 2012/2013

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Poziom kształcenia: studia drugiego stopnia

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Forma studiów: studia  niestacjonarne (zaoczne)

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Kierunek studiów: Elektronika i telekomunikacja
(RE)

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Profil studiów: ogólnoakademicki

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Specjalność: wszystkie

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Semestr: II

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Jednostka prowadząca przedmiot: RJM1- Studium Praktycznej Nauki Języków Obcych  

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Prowadzący przedmiot:
mgr Elżbieta Doros oraz nauczyciele akademiccy Studium Praktycznej Nauki Języków Obcych  

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Przynależność do grupy przedmiotów: przedmioty wspólne 

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Status przedmiotu: obowiązkowy 

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Język prowadzenia zajęć:
W zależności od wybranego języka: włoski na poziomie A1,   rosyjski na poziomie A1,  hiszpański na poziomie A1, francuski na poziomie A1, A2 lub B1, niemiecki na poziomie A1, A2 lub B1.

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Przedmioty wprowadzające oraz wymagania wstępne:

Brak wymagań wstępnych dla języka obcego na poziomie A1.
Znajomość języka obcego na poziomie A1 dla języka obcego na poziomie A2.
Znajomość języka obcego na poziomie A2 dla języka obcego na poziomie B1.

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Cel przedmiotu:
       Dla języka obcego na poziomie A1:
1. Opanowanie języka obcego na poziomie komunikacyjnym.
2. Przygotowanie do wyszukiwania informacji z obcojęzycznych źródeł w zakresie studiowanego kierunku.
       Dla języka obcego na poziomie A2:
1. Opanowanie języka obcego na poziomie A2.
2. Przygotowanie do wyszukiwania informacji z obcojęzycznych źródeł w zakresie studiowanego kierunku.
3. Przygotowanie do tworzenia prostych prezentacji na temat związany z kierunkiem studiów.
Dla języka obcego na poziomie B1:
1. Opanowanie języka obcego na poziomie B1.
2. Przygotowanie do wyszukiwania informacji z obcojęzycznych źródeł w zakresie studiowanego kierunku.
3. Przygotowanie do tworzenia prostych prezentacji na temat związany z kierunkiem studiów.

4. Przygotowanie do tworzenia dłuższych wypowiedzi ustnych i pisemnych na tematy związane ze studiowanym kierunkiem.

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Efekty kształcenia:


	Nr
	Opis efektu kształcenia
	Metoda sprawdzenia efektu kształcenia
	Forma prowadzenia zajęć
	Odniesienie do efektów dla kierunku studiów

	
	Dla poziomu A1 i A2:

Student posiada znajomość podstawowego słownictwa, gramatyki, struktur leksykalnych pozwalających na rozumienie prostych tekstów mówionych i pisanych, dotyczących konkretnych potrzeb życia codziennego i zawodowego.
Dla poziomu B1:
Student posiada wiedzę gramatyczną i znajomość struktur leksykalnych na poziomie pozwalającym na rozumienie głównych wątków zawartych w standardowych wypowiedziach dotyczących typowych sytuacji życia codziennego na użytek prywatny, zawodowy i akademicki, a także na tworzenie wypowiedzi ustnych i pisemnych w sposób komunikatywny.
	Pisemny testy kontrolne sprawdzające znajomość gramatyki i słownictwa.

Ustne wypowiedzi
podczas zajęć.

Krótkie opracowania pisemne (CV,
e-mail).
	Ćwiczenia
	K_U02+

	
	Dla poziomu A1:
Student potrafi formułować podstawowe pytania z zakresu życia codziennego i zawodowego, udzielać informacji na swój temat, dotyczących spraw osobistych i zawodowych, znaleźć obcojęzyczne źródła z zakresu studiowanego kierunku.
Dla poziomu A2:
Student rozumie proste wypowiedzi związane z życiem codziennym i zawodowym, porozumiewa się w rutynowych sytuacjach komunikacyjnych, wymagających bezpośredniej wymiany zdań na tematy znane i typowe, w prosty sposób opisuje otoczenie w którym żyje, porusza sprawy związane z najważniejszymi potrzebami życia codziennego i zawodowego.
Dla poziomu B1:
Student potrafi radzić sobie w większości sytuacji komunikacyjnych, rozumie znaczenie głównych wątków przekazu w jasnych, standardowych wypowiedzi dotyczących znanych mu spraw lub takich, którymi jest zainteresowany, potrafi opisywać swoje doświadczenia w krótkich wypowiedziach ustnych i pisemnych z uzasadnieniem lub wyjaśnieniem swoich opinii i poglądów, przygotować prezentacje na tematy związane z kierunkiem studiów, przygotować dłuższe wypowiedzi ustne lub pisemne na tematy zawodowe.
	
	
	K_U01+

K_U02++

K_U03+

	
	Dla poziomu A1, A2, B1:
Student rozumie potrzebę rozwijania umiejętności językowych przez całe życie, potrafi pracować w grupie, przyjmując w niej różne role, rozumie różnice interkulturowe występujące pomiędzy przedstawicielami różnych krajów.
	
	
	K_K02++

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Formy zajęć dydaktycznych i ich wymiar (liczba godzin)

	
	Wykład
	Ćwiczenia
	Laboratorium
	Projekt
	Seminarium

	
	
	18
	
	
	


Ćwiczenia:  zakres tematyczny, słownictwo, funkcje komunikacyjne i struktury gramatyczne zgodne z „Europejskim Systemem Opisu Kształcenia Językowego” na poziomie B1
	
































































































































	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Egzamin:  NIE

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Literatura podstawowa:

Dla języka obcego na poziomie A1:
       Język włoski: 
1. Martin. T, Magnelli S., 2006, Progetto Italiano 1; 

2. Martin. T, Magnelli S., 2006, Progetto Italiano 1,Libro degli esercizi

       Język rosyjski:

1. Wot  i my 1” – M. Wiatr – Kmieciak, S. Wujec, Wydawnictwo Szkolne PWN
       Język niemiecki:

1. „Alltag, Beruf & Co.”  Niveau A1  Wyd. Hueber;  „Studio d A1“ Wyd. Cornelsen (do wyboru)
       Język francuski:

1. R.Menand,G.Capelle "Le nouveau taxi 1" + nagrania, Hachette 2009
       Język hiszpański:

1. Prisma A1 książka i zeszyt ćwiczeń oraz CD z nagraniami ćwiczeń do książki.
Dla języka obcego na poziomie A2:
       Język niemiecki:

              1. „Alltag, Beruf & Co.”  Niveau A2  Wyd. Hueber; „studio d A2“ Wyd. Cornelsen  (do wyboru)
       Język francuski:

1. Alter Ego 2+ nagrania
Dla języka obcego na poziomie B1:
       Język niemiecki:

              1. “Alltag, Beruf & Co.”  Niveau B1  Wyd. Hueber;  „studio d B1“ Wyd. Cornelsen (do wyboru)
       Język francuski:

1. Studio 60, niveau 2+ nagrania, Didier 2002

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Literatura uzupełniająca:

Dla języka obcego na poziomie A1:
       Język włoski:

1. Ziglio L., .Rizzo G.,2001, Espresso, Firenze, Alma Edizioni

2. Marin T., 2001, Primo Ascolto, Atene, Edilingua

3. Marin T.,2010, La Prova Orale, Atene, Edilingua

4. Latino A., Muscolino M., 2005, Una grammatica italiana per tutti

5. Corso Italia podręcznik + materiały pomocnicze dla nauczycieli języka włoskiego
       Język rosyjski:

1. „Nowyje wstreczi 1” – M. Zybert, H. Dąbrowska;  „Żyli byli” 1 i 2 - L. W. Miller, L.W. Politowa , Zlatoust; 
2. „Start.ru 1” -A. Pado, WSiP; „Start.ru 2” -A. Pado, WSiP; „Gramatika bez problem” – D. Dziewianowska, WSiP

3. PRASA I INTERNET
       Język niemiecki:

1. „Unternehmen Deutsch Grundkurs“, Lektor Klett;
2.  „Themen neu 1“, Hueber; 
3. „Sequenzen“Ǖbungsgrammatik DaF, Cornelsen;
4 „Klipp und Klar“, Lektor Klett;
5  Landeskunde - deutschsprachige Länder, Goethe Institut; 
6 „Nowe repetytorium z gramatyki języka Niemieckiego”, Stanisław Beza, Wyd. Szkolne
       Język francuski:

1. J.Penfornis "francais.com", CLE DELF A1, 150 activites, Cle International 2005, Grammaire- 350 exercices, niveau debutant, Hachette 2000
Dla języka obcego na poziomie A2:
       Język niemiecki:

1. „Unternehmen Deutsch Grundkurs“, Lektor Klett; 
2.  „Themen neu 2“, Hueber; 
3.  „Grammatik a la carte!“, Diesterweg; 
4. „Landeskunde - deutschsprachige Länder, Goethe Institut;
5.  „Nowe repetytorium z gramatyki języka Niemieckiego”, Stanisław Beza, Wyd. Szkolne; 
6. „Język niemiecki. 365 zadań i ćwiczeń z rozwiązaniami.”, Langenscheidt
       Język francuski:

1. Grammaire- 350 exercices, niveau debutant, Hachette 2000; DELF A1, 150 activites, Cle International 2005
Dla języka obcego na poziomie B1:
       Język niemiecki:

1. „Aspekte. Lehrbuch 1. Niveau B1“, Langenscheidt; 
2. „Unternehmen Deutsch Aufbaukurs“, Lektor Klett;
3. „Sequenzen“ Ǖbungsgrammatik DaF, Cornelsen;
4.  „Landeskunde - deutschsprachige Länder, Goethe Institut; 
5. „Nowe repetytorium z gramatyki języka Niemieckiego”, Stanisław Beza, Wyd. Szkolne;  
6. „Język niemiecki. 365 zadań i ćwiczeń z rozwiązaniami.”, Langenscheidt
       Język francuski:

1. Jęz. francuski matura 2008+ nagrania, Wyd. Omega 2007; Grammaire- 350 exercices, niveau moyen, Hachette 2000; Prasa francuska

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Nakład pracy studenta potrzebny do osiągnięcia efektów kształcenia

	Lp.
	Forma zajęć
	Liczba godzin
kontaktowych / pracy studenta

	1.
	Wykład
	 / 

	2.
	Ćwiczenia
	18 /42 – w tym 21h przygotowania do ćwiczeń oraz 21h na utrwalenie wiadomości 

	3.
	Laboratorium
	 / 

	4.
	Projekt
	 / 

	5.
	Seminarium
	 / 

	6.
	Inne
	 / 

	
	Suma godzin:
	18 / 42 
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Suma wszystkich godzin:
	60
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Liczba punktów ECTS:

	2

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Liczba punktów ECTS uzyskanych na zajęciach z bezpośrednim udziałem nauczyciela akademickiego:
	1

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Liczba punktów ECTS uzyskanych na zajęciach o charakterze praktycznym (laboratoria, projekty):
	0

	 LISTNUM  NumeracjaDomyślna
Uwagi:



Zatwierdzono:

………………………….….
…………………………………………………....

(data i podpis prowadzącego)
(data i podpis Dyrektora Instytutu/Kierownika Katedry/
Dyrektora Kolegium Języków Obcych/Kierownika lub 
Dyrektora Jednostki Międzywydziałowej)
� należy wskazać ok. 5 – 8 efektów kształcenia


� 1 punkt ECTS – 30 godzin
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